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Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wihe!m Binder Sirae 1

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugno (Bari)
70026 - Modugno (Bari)

IT - ITALIEN '

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Cust Part No
Cust Part Desc
. PaiNo =

Line Ne

1 2517267700
Schalkmagnet
P151536-221938
Net Weight: 268,707
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT

kg

Chararcteristic descriplion

Drawing number P151536-221538

Characteristic value description

Delivery Note

- 2

AbELLS

Order No Delnote No
395591

Customer No 135292
Our Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 504867
Delivery Date 18.10.2019
Delivery Terms
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 3gi228

Del.Note date:
17.10.2019

S R S e e e O o g e

FCA - - ICC [ncoterms® 2010

302U LBLS
(003@17%26

Schedule Na Rel
Close Order No
106/2
550003952901
Unit

Material 3
PackAid Qty  Pack Aid Id )

Pack Aid Desc
1 10130

B850AT GETRAG Kunststoffpalette
20 20739

B50AT KLT 4315 Getrag
1 20741

B50AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740

G650AT Tray Getrag NEU

T

Kendrion (Eiblswald) GmbH

www.kendrion.com Geschaftsfihrer
info-eibiswalti@kendrion.com  Dipl-ing. Kiaus Pichler
Fax: +43 3466 42722

Tel:

B552 Etbiswald 269
Oslermreich

+43 3465 42322-0

BDeutsche Bank AG
BIC: DEUTDEGF&24
IBAN; DES1 8947 0039 003G 4188 00

No Deliv Qty
Lot Batch No

400,00
051019-GET2-3

of measure

lhao
/

d'imbhpllo:

1o l?@

Deliv Uom

pcs

UID-Mr. ATU 37756708

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W
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Quantita dichiarata:
Quantitd effettiva:
Tipa imballaggio:
Quantita Imballi:
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Delivery Note

G M eSSl e s i

Order No Delnote No Del.Note date:
395591 17.10.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elblswald) GmbH
- www.kendrion.com Gaschaftsfihrer Deulsehe Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrian,cam  Dipl.-Ing, Ktaus Pichler BIC: DEUTDEGFS94 UID-Nr, DE 147 825 12¢
Osterreleh Fax: +43 3465 42722 {BAN: DEG1 6347 0039 0030 4188 00 Fiemenbuch: Lg f. Zrs Graz

Tel; +433486 42322.0

FN 55972 W
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Die mit fett gadruckten Linian elngarahmien Rubnken miissen vom Frachtihrer ausgefilit werden.

19421422, 1es pariles encadrees da fignes grases douvent etre remplies par la transposteur,

einschtieBlich
y compris et

1-15

Auszufilllan unter der Verantwortung des Absenders

A remplier fa respensabilitd de l'axpeditur

Bestell-Nr. S 3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fiir Emplanger Exemplaira du destinatalre ur

1 Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion (Eibiswald} GmbH
Dr. Wilhelm Binder Strafie 1
8552 Eibiswald 269

Atictria

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bafdrderung untetliegt trotz efner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberelnkommens Ober
den BelGrderungsverirag )lm intemat,

NoK 28410
Ce Transpost as ]5, no ohsiant
touta clausa col vsn-
tion relative au lrab de™fansport
Internatfonal da “marchandise par

StraBengdtervarkehr (CMH, route (CMR)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de douane d’entréel Entrata de sortia / Uscita
Ufficlo doganale

=TT

2 Empf&nger {Name, Anschnﬂ Land}
Deshnalaire {nom, adresse. pays

C, o‘j/vghhf*l\f?—e

Viee ded Gelavadar

16 Frachtithrer (Name, Anschrift, Land)
‘Transperiaur {nom, adrasse, pays)

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u: 73,

/200 9F#2

L3
é) Tk s i
IT- Foosb HoQug ind G&
2
3 Ausllelerungsurt des Gutes Land 17 Nachfetgender Frachtfuhrer {Name, Anschrift, Land)
Liett prévu pour la livraison de la marchandise Lieu Pays Transporieurs succesifs (nom, adresse, pays)
1T 2002 P*’(/ooéww (toe' XXX ~£3F
4 Ort und Tag der Dbemahme des Gutes d 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtthrers
Lieu st date da la prige en charge de 'a marchandise Lieu F‘ays Réserves et cbservations cu transporteur
A ® Y
| ~455 2 (A
2 A
- Behardliches Kennzeichen Land Hiichste zuldssiga Nutzlast
5 Balgaliigte Dokumente . it g
Dnciianis ariexss Numéro d'immatriculation Pays Charge ttile maximale
1 des Kfz. des Kiz,
ip - du véhicule du véhleule
¢ 4 0 ,r‘ ; g /// ?’ / 0 ( F des Anhangers das Anhfingers
62— - A/ % Lg { / de |a remorgua dafa |

7 Anzahl dar Packsticke

8 At der Verpackung
Nombre des colls

Mode d' embalage

6 Kennzslchan und Nummer
Marques et numéros

22 Tl

8 Bezeichnung des Gutes
Natura de la marchandisa

x?@@pa@

10 Statisuknummer

12 Umfang inm?
No statisique

Cubaga in m?

11 Bnattogewicht in kg
Poids brut. kg

6.5¢7

¥

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
IBez. N TN =
LAPEMITTEL Sthe  |Romem ST i Y arone
bel ABSENDER chez Expadileur bei EMPFANGER chez Destinatalre  fNom |d"emballage
al Mittante &l Dastinatario voit No 9 |
IUN |
Europal. abgegeben; . ... . w0 w o oStk Europal. abgegeben: . .. . e o s s Stk
Temperatur Ubernahme ............cccccmnennenneen . Grad C
Temperatur Ubergabe ... e Grad C
Centaner In Ful Wechselaufbauien in m Anzah!
Containerenpled § N, Caisses moblesen m Nembra
Centainer (in plad) Cassone Inlercambiabile Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinataire Nr. N
del Mittante del Destinater! T,
" . 19 Besondere Vereinbarungen (2 B. BefGrderungspapier Ne:
Europ. erhalten: . wa ... Sik|Ewop.erhalten: ., .. Stk, Convention particulieres  {a.q. transport do%lfmgnmu))
Convenzioni parficolari par example decument de transpaors Ne,)
20 Zu zahlen vom: | Absender vﬁhmng Empfanger
A payer pa: Expéditeur Mannaia Destinataire
Datum: Datum: Fracht
| Unterschrift Fahrer Unterschrilt Fahrer Prix de transport
Ll LSl S L L ErmaBlgungen -
13 Anwelsungen des Absenders Reductions
Instructions de ['expéditeur Zwischansumme
Istruzicni dei mittente Solde
Zuschlage
Supplements
Nebengebithren +
Frals accessoires
R, e Gesamlsumma 7H U 1 UENEGGE
Total G P il T 1 G DT
RO
14 [ gmengn Pegton R5 1 Via dei Ciclatidni, snc- 70026

ol noiy

21 Aqspifl; .14‘0 /{/L/

fmmlmeDNm

22

NEMOTRANS KFT.
H-9751 \pr, Kassaiu. 73.

f
w%" Vv,ili

2 Spendndn0IT 2019

\spt rschrift und Stempel des Absehders
ignatura et timbre de I'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre de I'expéddeur

Unterschrift und Stempal des Absenders
Signatura et timbre de I'expéditeur

Dieses CMR/ARU/Osterreich Formular 1876 fiir den internationalen StraBengiiterverkehir entspricht der letzten Ausarbeitung fir alle Staaien, die der IFU angehdren, also auch fir
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